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BIENVENIDA DEL CONSUL

Bienvenidos al segundo numero de The Consular
Beacon. Esta terminando el verano en Uruguay y
comienzan las temperaturas mas bajas y una gran
época para viajar por el pais sin las grandes
multitudes que visitan en los meses de verano.
También es una gran oportunidad para revisar el
plan de seguridad de su familia antes del invierno.

Dadas las recientes inundaciones en Paysandu y
Salto, es importante saber qué deben hacer usted
y su familia en caso de emergencia, algo que
sucederd cuando menos lo esperen. En este
numero, hemos incluido informacién sobre como mantenerse seguro
cuando salga por la ciudad o esté en la playa, asi como sugerencias para
preparar el bolso de emergencia de su familia.

Queremos darles informacién importante para su estadia en Uruguay,
incluyendo informaciéon de seguridad hasta las ultimas noticias sobre
pasaportes y el consulado.

Si tuvieron una buena experiencia recientemente o tienen alguna
sugerencia para que mejoremos nuestro servicio al cliente, por favor
escriban a MontevideoACS@state.gov. Siempre nos interesa recibir
comentarios de nuestros clientes.

FECHAS
IMPORTANTES

EMBAJADA CERRADA
18 ABRIL: 33 ORIENTALES

1 MAYO: DiA TRABAJADORES
16 MAYO: BATALLA PIEDRAS

30 MAYO: MEMORIAL DAY

PROXIMOS EVENTOS

15 ABRIL: REUNION CONSULAR

LLEGO LA TEMPORADA DE IMPUESTOS 2016

oficina del IRS.

rst g contribuyentes internacionales del IRS.

Los ciudadanos o extranjeros residentes de EE. UU. que estén viviendo o
viajando fuera de Estados Unidos en general deben presentar declaraciones de
impuestos y pagar impuestos estimados al igual que los que residen en Estados
Unidos. Es importante mencionar que la Embajada en Montevideo no tiene una

Sus ingresos, su categoria impositiva y su edad suelen determinar si usted debe
presentar una declaraciéon. Para obtener mas informacién sobre asuntos
1 tributarios en EE. UU, visite www.IRS.gov. Puede encontrar informacién
S 2 adicional para contribuyentes que residen en el exterior en el sitio para

he i Si usted es ciudadano estadounidense o extranjero residente y vive en el exterior
5;1 ’ o es miembro de las fuerzas armadas y esta fuera del pais, automaticamente se le

A 1 g autoriza una proérroga de 2 meses para presentar su declaracion sin tener que
' solicitar una prérroga. Para la declaracion del afio calendario, la prérroga

automatica de 2 meses vence el 15 de junio. Importante: debe pagar los
impuestos que adeude antes del 15 de abril o a partir de esa fecha se le cobraran

intereses.

uruguay.usembassy.gov
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http://www.IRS.gov
https://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers
https://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers
https://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Immigration-Terms-and-Definitions-Involving-Aliens
https://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Determining-Alien-Tax-Status
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Viajes de
Verano

Foto: Pablo Castro . . -

Recuérdele a familiares y amigos El programa STEP es un servicio  que estén en Estados Unidos

que se registren en el programa gratuito que se brinda a  tengan dificultades para
STEP (Smart Traveler Enrollment ciudadanos estadounidenses que = comunicarse con usted e
viajan a un pais extranjero o  informarle sobre noticias

Program) de forma gratuita para
estar incluidos en la lista de
distribucion de mensajes de
emergencia. Es una gran manera
de estar al tanto de cualquier
anuncio publico sobre

viven alli. Este programa le  importantes.
permite ingresar informacion
sobre sus proximos viajes al
extranjero  para que las
embajadas y los consulados de los

. . E ni n asistirl S
advertencias de viaje o asuntos de stados U dos puedan asistirlo ;‘mart
. de la mejor manera en casos de raveler
seguridad en Uruguay y el resto L &
del mundo emergencia e incluso en casos en Enrollment
' los que sus familiares o amigos Program

uruguay.usembassy.gov
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iESTAN INVITADOS!

A la reunién que tendremos con todos los ciudadanos
estadounidenses el proximo 15 de abril en Espacio Gorlero
(Punta del Este). Alli habra personal del Consulado para
responder cualquier pregunta y atender cualquier problema
que la comunidad estadounidense en Uruguay pueda tener.
iEsperamos verlos alli! Favor confirmar asistencia antes del
12 de abril de 2016 a MontevideoACS@state.gov.

Espacio Gorlero se encuentra en Gorlero y Calle 30, en Punta
del Este.

(ESTA LISTO PARA VOTAR?

Elecciones
Anora todos los ciudadanos estadounidenses pueden recibir sus papeletas de 2015-2016
votacion en blanco por via electrénica. Segun el estado donde le corresponda
votar, podra recibirla por correo electrénico, fax o descargandola de Internet. Para
empezar, visite www.FVAP.gov y complete una nueva Solicitud de Tarjeta Postal iEMPIECE HOY
Federal (FPCA); luego imprima, firme el formulario y envielo a su oficina electoral MISMO!

local en los Estados Unidos. Recomendamos que los ciudadanos estadounidenses
que se encuentran en el exterior completen estas solicitudes en enero de cada afio.

Incluya su direccion de correo electrénico en el formulario para que le sea mas
facil a los funcionarios electorales correspondientes ponerse en contacto con
usted si hay algiin inconveniente. Si solicita la entrega electrdénica e incluye su
direccion de correo electronico o nimero de fax, recibira su papeleta 45 dias antes
de las elecciones generales y de mitad de periodo, y unos 30 dias antes de las
elecciones especiales, primarias y de segunda vuelta para cargos federales.

;QUE HAY EN SU BOLSO?

¢ Esta preparado para lo inesperado? En todas partes del mundo es una buena
idea hacer planes para las emergencias que podrian requerir una evacuaciéon
inmediata. Es importante tener un bolso familiar con provisiones para casos de
desastre. Este bolso es simplemente una colecciéon de productos basicos que su
familia podria necesitar en caso de emergencia, como copias de documentos
importantes (pasaporte, partida de nacimiento, etc.) y algo de dinero en efectivo.

Es posible que tenga que sobrevivir por su cuenta luego de una emergencia. Esto
implica tener alimentos, agua y otras provisiones en cantidades suficientes como
para sobrevivir por lo menos 72 horas. Los funcionarios locales y el personal de
emergencia estaran en el lugar luego de un desastre, pero no pueden llegar a
todos inmediatamente. Podria recibir ayuda en cuestion de horas o podria
demorar varios dias. Para obtener mdas informacién sobre planificacion para
emergencias, visitar el sitio web www.ready.gov.

Foto: FEMA/Red Cross

uruguay.usembassy.gov



mailto:MontevideoACS@state.gov
http://www.ready.gov/food
http://www.ready.gov/water
http://www.fema.gov/media-library/assets/documents/90354
http://www.ready.gov/
http://www.fvap.gov/
http://travel.state.gov/content/passports/en/abroad/legal-matters/benefits/voting.html
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El Ministerio de Salud Publica uruguayo
recomienda que los bafiistas usen ojotas u otro
calzado para entrar al agua.

El bagre sapo vive tanto en la arena como en el
agua. Estos animales tienen espinas y su veneno
puede provocar dolor. Su presencia en la costa
uruguaya es muy inusual.

También ha habido una gran cantidad de
aguavivas en la costa de Maldonado. Estas son del
tipo que habitualmente aparece en la costa
uruguaya. No son del tipo fragata portuguesa. Sin
embargo, se recomienda evitar el contacto con
ellas.

Las principales causas de la aparicién de
aguavivas son las mareas, las altas temperaturas
y los cambios en la temperatura del agua.

-

Ry

Los viajeros deben mantenerse atentos mientras
participan en actividades acudticas recreativas. La
prevencion es la mejor proteccidn:

e Evite el contacto. Esto puede ser dificil en
situaciones de poca visibilidad, aguas revueltas,
corrientes y areas reducidas.

¢ No intente alimentar, manipular, molestar o acosar
a la fauna marina.

e Use prendas para protegerse, por ejemplo calzado
protector.

Intente averiguar qué animales pueden encontrarse en
el destino al que se dirige e investigue sus
caracteristicas y habitats antes de participar en
actividades acuaticas recreativas.

uruguay.usembassy.gov
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NO HAY AJUSTE DE COSTO DE VIDA DEL SSA EN 2016

con las leyes vigentes, no habra ajuste de costo de vida

Con el descenso de los precios al
en 2016.

Y”" SECO consumidor durante el ultimo

2, afio, los beneficios mensuales de Durante este afio, el monto de la prima mensual de la
/,’%—\\ Seguridad Social no aumentaran  Parte B sera $121,80 (o superior, segln sus ingresos).
de manera automatica en 2016. Sin embargo, la mayoria de las personas que reciben

"""I beneficios de Seguridad Social continuaran pagando el
mismo monto por la prima mensual de la Parte B que

pagaron en 2015. Esto se debe a que no hubo un

aumento de costo de vida para los beneficios de
Seguridad Social de 2016.

&\ La Ley de Seguridad Social

o establece un aumento
automatico en los beneficios si

existe un aumento de inflacién segin las mediciones

del Indice de Precios del Consumidor para

Trabajadores de Salario Urbano y Personal Puede obtener informacion sobre el ajuste de costo de

Administrativo (CPI-W). El periodo analizado se  vida en www.socialsecurity.gov/cola.

extiende desde el tercer trimestre del afio pasado,

cuando se anuncié un ajuste de costo de vida, hastael = La informacion sobre los cambios de Medicare para

tercer trimestre del afio en curso. La Oficina de 2016 se encuentra aqui.

Estadisticas de Trabajo determin6 que no hubo

aumento en el CPI-W entre el tercer trimestre de 2014

y el tercer trimestre de 2015. Por lo tanto, de acuerdo

UNA FUERTE RED DE VOLUNTARIOS

ISTR

La red de voluntarios comunitarios de la Seccién Consular consiste
en ciudadanos estadounidenses voluntarios que estan viviendo en
Uruguay y son personas en las que sus comunidades confian. Si bien
no son empleados de la Embajada, son personas que aceptan ayudar a
la Embajada en situaciones de crisis y cuando sea necesario distribuir
informacién importante a otros ciudadanos estadounidenses a través
del correo electrénico, el teléfono o las redes sociales. Actualmente
tenemos un gran grupo de voluntarios comunitarios en Uruguay pero
estamos buscando mas voluntarios en la zona de Artigas, Salto,
Paysandu o Rio Negro. Si usted desea ofrecerse como voluntario co-
munitario para esas areas, o conoce a alguien que desee hacerlo, por
favor comuniquese a través de MontevideoACS@state.gov para obte-
ner mas informacion.

uruguay.usembassy.gov
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;COMO REACCIONARA?

Ante los recientes ataques terroristas en Paris y por mayor precaucion, la Embajada de los Estados Unidos de
Ameérica desea recordar a los ciudadanos estadounidenses que consulten la advertencia mundial del 29 de julio
de 2015 que incluye informacién sobre la constante amenaza de ataques terroristas, manifestaciones y otras
acciones violentas contra los ciudadanos e intereses estadounidenses en el exterior.

¢Alguna vez pensd sobre qué haria si se enfrentara a un ataque con un tirador activo? El Buré Federal de
Investigaciones (FBI) tiene algunos excelentes consejos para ayudarlo a estar seguro y preparado.

EVENTOTIRADORACTIvO  N—"- Y

Si hay un Tirador Activo en sus inmediaciones,
debe estarpreparado tanto mental como
fisicamente para lidiar con la situacion.

Tiene tres opciones:

__J1JcoRRA

* Tenga en mente una via y plan de escape
* Deje sus pertenencias

* Evacue el lugar, independientemente de silos
demds aceptan sequirlo

* Ayude a otros a escapar, i es posible

» No intente trasladar a personas heridas
o Evite que otras personas ingresen a un drea
donde pueda estar el tirador activo

» Mantenga sus manos visibles
o Llame al 9-1-1 cuando esté sequro

] 2 |ESCONDASE

* Escondase en un drea lejos de la vista del tirador

* (jerre la puerta o bloquee el ingreso a su escondite

* Silencie el teléfono celular (incluido el modo
de vibracion) y permanezca en silencio

* Pelee como dltimo recurso y solo cuando
su vida esté en peligro inminente

* Trate deincapacitar al tirador
o Acttie con la mayor acresidn fisica posible

* [mprovise armas o arroje elementos al tirador
activo

* Esté sequro de sus acciones...su vida depende
deello

Los primeros oficiales en llegar a la escena no se
detendran para ayudar a personas heridas. Espere

la llegada de equipos de rescate luego de los primeros
oficiales. Estos equipos de rescate trataran y retiraran
alos heridos.

Una vez que haya llegado a un lugar sequro,
probablemente la policia lo mantendrd en esa
drea hasta que la situacion esté bajo control y se
hayan identificado e interrogado a todos los
testigos. No abandone el rea hasta que las
autoridades policiales le indiquen hacerlo.

uruguay.usembassy.gov
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Prevencion de plcadura,sa
de mosquitos (Estados Unidos

No todos los mosquitos son iguales. Diferentes mosquitos transmiten
distintos virus y pican en diferentes momentos del dia.

Tipo de mosquito Virus que transmiten Habitos al picar

Aedes aoqypti, Chikungunya [chikungufia),
Aedes albopicts Dengue, Zika
&

Protéjase y proteja a su familia de las picaduras de mosquitos

Pican principalmente durante

el dia, pero también pueden
picaren lanoche.

Use repelente de insectos

Use un repelente de insectos registrado en la Agencia de Proteccidn Ambiental de los EEUL. (EPA, por sus siglas
en inglés) con uno de los siguientes ingredientes activos. Todos los repelentes de insectos registrados en la EPA
han sido evaluados para determinar su seguridad y eficacia.

Ingrediente activo

Algunos ejemplos de marcas comerciales’

ST
Los porcentajes mas altos de ingrediente activo =, 1s2."
ofrecen una proteccién més prolongada. kol
DEET Offl, Cutter, Sawyer, Ultrathon
Picaridina, también conocida como Cutter Advanced, Skin So Soft Bug
KBR 3023, Bayrepel e icaridina Guard Plus, Autan (fuera de los Estados Unidos)
Aceite de eucalipto de limén (OLE) @ Repel
o para-metano diel (FMD) P
IR3535 " Skin So Soft Bug Guard Plus Expedition, SkinSmart

*  Las marcas comerciales de repelentes de insectos se ofrecen para su informacién salamente. Los Centros
para el Controly [a Prevendién de Enfermedades y el Departamento de Salud y Servicios Humanos de los
Estados Unidos no pueden recomendar ni respaldar ningin producto de marca comercial. b_h._

CHIE49F

Zdadidembreda 2015

uruguay.usembassy.gov
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Protéjase y proteja a sufamilia de las picaduras de mosquitos (continuacién)

-‘ Siempre siga las instrucciones en la etiqueta del producto.

+ Yuelva a aplicar el repelente de insectos cada derta cantidad de horas, dependiendo del
producto y la concentradian que haya elegido.

# Mo ponga repelents en la piel debajo de la ropa.

# Sitambién usa un filtro solar, apliquelo primere y luege el repelente de insectos.
Repelentes de insectos naturales (repelentes no registrados en la EPA)

+ LaEPA no ha evaluado la efectividad de los repelentes de insectos naturales.

= Algunos ejemplos de ingredientes usados en repelentes de insectos que no han sido
registrados incluyen aceite de ctronela, aceite de cedro, aceite de geranio, aceite de
menta o aceite de soja.

+ Siempre siga las instrucciones en la etiqueta del producto al aplicar repelente de insectos
a los nifos.

+ Mo utilice repelente de insectos en bebés menores de dos meses.
+ Vista a su hijo con ropa que le cubra los brazos y las piernas, o...
& Cubrala cuna, el coche y el portabebes con un mosquitera,

+ Mo apligue repelente de insectos en las manos, los ajos, la boca, o la piel iritada o cortada
de un nifio.

# Adultos: Rodien el repelente de insectos en sus manas y luege apliguenlo en la cara
del nific.

Trate la ropa y el equipo

«# Trate con permetrina los articulos como botas, pantalones, calcetines y tiendas de campania o
compre ropa y equipe ya tratades con permetrina.

# Laropa tratada con permetrina lo protegera luego de varias lavadas. Lea la informacion
del producto para saber cuanto tiempo durara la proteccion.

» 51 usted va a aplicar el tratamiente, siga las instrucciones del producto.

# Mo use productos con permetrina directamente sobre la piel.

Mantenga su hogar libre de

mosquitos

1 Use una malla o tela metélica en las puertas y ventanas. Repare los huecos que tenga la malla o
tela metalica para mantener los mosquitos afuera.

+ Llse el aire acondicionado si esta disponible.
+ Evite que los mosquitos pongan huevos en agua acumulada.

# Unawvez ala semana, vacie y restriegue, dé vuelta, cubra o bote los recipientes que
acumulen agua, tales como neumatices, baldes, floreros, macetas, jJuguetes, piscinas,
bafios para pajaros, tiestos o contenedores de basura. Revise dentro y fuera de su hogar.

www.cdc.gov/features/StopMosquitoes

uruguay.usembassy.gov




Ndamero 2 | Abril 2016

ADVERTENCIA MUNDIAL — 3 DE MARZO DE 2016

U.S. PASSPORTS &

INTERNATIONAL TRAVEL

El Departamento de Estado actualiza la advertencia
mundial con informacidn sobre la constante amenaza
de ataques terroristas y violencia contra ciudadanos e
intereses estadounidenses alrededor del mundo. La
informacién actual sugiere que el Estado Islamico,
al-Qa’ida, Boko Haram, al-Shabaab y otros grupos
terroristas siguen planificando ataques en diversas
regiones. Los recientes ataques terroristas, tanto
aquellos ejecutados por miembros de organizaciones
terroristas como por imitadores o delincuentes
individuales, son wun recordatorio de que los
ciudadanos estadounidenses deben estar siempre
atentos y tomar las medidas necesarias para aumentar
su seguridad. Esta advertencia reemplaza a la emitida
el 29 de julio de 2015.

En agosto de 2014, después de que los Estados Unidos
y algunos socios regionales comenzaron a llevar
adelante acciones militares contra el Estado Islamico,
este hizo un llamado a sus seguidores para atacar a
extranjeros donde quiera que estén. Las autoridades
creen que hay una constante posibilidad de ataques
como represalia contra los intereses de Estados
Unidos, occidentales y de socios de la coalicion
alrededor del mundo, especialmente en el Medio
Oriente, Africa del Norte, Europa y Asia.

Los extremistas pueden utilizar armas tradicionales o
no tradicionales y atacar tanto intereses publicos como
privados. Algunos de estos objetivos pueden ser
eventos deportivos de alto perfil, areas residenciales,
oficinas corporativas, hoteles, clubes, restaurantes,
lugares de culto, escuelas, areas publicas, centros
comerciales y otros destinos turisticos, tanto en
Estados Unidos como en el exterior, en lugares donde
los ciudadanos estadounidenses se retinan en grandes
numeros e incluso durante dias festivos. En el ultimo
afio hubo grandes ataques extremistas en paises como
Tunez, Francia, Nigeria, Turquia, Egipto y Mali.

Se recuerda a los ciudadanos estadounidenses de la
posibilidad de que los terroristas ataquen los sistemas
de transporte publico y otra infraestructura turistica.
Los extremistas han atacado o intentado atacar los
sistemas de subterraneo y tren, asi como servicios
aéreos y maritimos.

Aquellos ciudadanos estadounidenses que estén
pensando en hacer viajes por via maritima también
deberan consultar los sitios web de la Agencia Nacional
Geoespacial, la Administracién Maritima y la Guardia
Costera de los EE. UU. para obtener informacién sobre
la seguridad maritima y portuaria a nivel mundial. Las
areas que generan preocupaciéon actualmente son el
Caribe, el Golfo de Guinea, el Cuerno de Africa y los
estrechos de Malacca y Singapur, como consecuencia
de delitos maritimos como trafico, trata de personas y
pirateria.

Para obtener mas informacion:

e Visite el sitio web de viajes del Departamento de
Estado (travel.state.gov) para conocer advertencias
mundiales, avisos y alertas de viaje e informacion
especifica sobre paises.

e Suscribase al Programa STEP (Smart Traveler
Enrollment Program) en step.state.gov para recibir
mensajes de seguridad y hacer que sea mas facil
ubicarlo en casos de emergencia.

e Siganos en Twitter y Facebook. Nuestro usuario es
@TravelGov.

uruguay.usembassy.gov
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